
FEKA VS GRINDER

POMPY ZATAPIALNE  
DO ODPROWADZANIA  

ŚCIEKÓW Z NOŻEM TNĄCYM

Idealne do zastosowań w instalacjach 
domów jedno- i wielorodzinnych



DANE TECHNICZNE:
Przepływ: od 0 m3h do 14,4 m3h
Wysokość podnoszenia: 25 m
Przetłaczane medium: ścieki, woda zanieczyszczona
Wolny przelot: nie dotyczy
Zakres temperatury medium: od 0°C do +40°C dla zastosowań domowych
Króciec: 1'' 1/2 GAS - DN 32 i DN 40
Kierunek wylotu: poziomy i pionowy z zestawem łukowym
Wirnik: vortex z żeliwa, posiada rozdrabniacz
Stopień ochrony silnika: IP 68
Klasa izolacji silnika: F
Typ przewodu zasilającego: H07RN8-F
Możliwy typ instalacji: stała lub ruchoma w pozycji pionowej
Maksymalna głębokość zanurzenia: 7 m

Pompa zatapialna do odprowadzania ścieków w  budynkach mieszkalnych 
i  komercyjnych. Pompy FEKA VS GRINDER posiadają certyfikat zgodności 
z  normą Unii Europejskiej EN 12050-1, która dotyczy systemów do odprowa-
dzania ścieków zawierających fekalia w budynkach i na placach budowy. Dzięki 
nożowi tnącemu, pompa nadaje się do systemów z rurami o małej średnicy lub 
wymagających wysokiego ciśnienia. Pompa odpowiednia do instalacji stałych, 
z urządzeniem sprzęgającym lub do instalacji ruchomych, jeśli jest umieszczona 
bezpośrednio na dnie zbiornika. Konstrukcja zgodna z  normami CEI 2-3 CEI 
61-69 (EN 60335-2-41). Wersja jednofazowa dostępna jest w wersji automa-
tycznej, z  wbudowanym wyłącznikiem pływakowym lub w  wersji ręcznej, bez 
wyłącznika pływakowego.

KONSTRUKCJA CZĘŚCI HYDRAULICZNEJ:
Wał silnika wykonany jest ze stali nierdzewnej AISI 316. Podwójne uszczelnie-
nie mechaniczne z komorą olejową (olej nietoksyczny) węgiel/alumina po stro-
nie silnika i węglik krzemu po stronie hydraulicznej. Pokrywa uchwytu uszczel-
nienia, obudowa silnika i  uchwyt wykonane są ze stali nierdzewnej. Korpus 
pompy i  podstawa wykonane są z  żeliwa. System tnący ze stali nierdzewnej 
AISI 630. Uchwyt pokryty jest gumą izolacyjną.
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KONSTRUKCJA SILNIKA
Silnik asynchroniczny, wodoszczelny, chłodzony pompowaną cieczą. Wirnik 
zamontowany na nasmarowanych dożywotnio łożyskach kulowych, przewy-
miarowanych i dobranych tak, aby zapewnić niski poziom hałasu i trwałość 
urządzenia. Standardowo zabezpieczenie termoamperometryczne dla wersji 
jednofazowej z kondensatorem w standardzie. Wersja trójfazowa posiada 
zabezpieczenie termiczne, które można podłączyć do panelu sterowania.

BUDOWA POMPY

POMPY ZATAPIALNE  
DO ODPROWADZANIA ŚCIEKÓW Z NOŻEM TNĄCYM

NR PODZESPOŁY MATERIAŁY
1 KORPUS BOMPY ŻELIWO
2 PODSTAWA POMPY ŻELIWO
3 WIRNIK ŻELIWO
4 PODSTAWA NOŻA TNĄCEGO STAL NIERDZEWNA
5 NÓŻ TNĄCY STAL NIERDZEWNA
6 KOŁNIERZ PRZYŁĄCZA SILNIKA STAL NIERDZEWNA
7 DOLNY WSPORNIK ŁOŻYSKA STAL NIERDZEWNA
8 DOLNY WSPORNIK ŁOŻYSKA ALUMINIUM

9
PODWÓJNE  

USZCZELNIENIE  
MECHANICZNE

POMPA SIC/SIC

SILNIK WĘGIEL / ALUMINA
10 OBUDOWA SILNIKA STAL NIERDZEWNA
11 WAŁ SILNIKA STAL NIERDZEWNA
12 GÓRNY WSPORNIK ŁOŻYSKA ALUMINIUM
13 POKRYWA PRZYŁĄCZA STAL NIERDZEWNA
14 UCHWYT STAL NIERDZEWNA I GUMA IZOLACYJNA
15 KABEL ZASILAJĄCY H07RN8-F
16 WYŁĄCZNIK PŁYWAKOWY H07RN-F
17 O-RINGS NBR
18 DŁAWIK KABLOWY MOSIĄDZ NIKOLOWANY
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FEKA VS GRINDER
SUBMERSIBLE PUMP

Submersible pump for draining wastewater in commercial building service. The pump is certified to the European Union standard EN 12050-1 which applies to 
lifting systems for waste water containing fecal material in buildings and construction sites. Thanks to the shredder, the pump is suitable for systems with small 
diameter pipes or those requiring high pressures. Pump suitable for fixed installations with coupling device or mobile installation if placed directly on the bottom 
of the tank. Construction according to CEI 2-3 CEI 61-69 (EN 60335-2-41) standards. Single-phase versions is available in  automatic version with integrated 
float switch or in the manual version without float switch.

CONSTRUCTION FEATURES OF THE PUMP
The motor shaft is in AISI 316 stainless steel. Double mechanical seal with interposed oil chamber (non-toxic oil) in carbon/alumina on the motor side and silicon 
carbide/silicon carbide on the pump side. Seal holder cover, motor case, cap and handle are made in stainless steel. The pump body and the base are in cast 
iron. The shredding system is in AISI 630 stainless steel. The handle is covered in insulating rubber.

CONSTRUCTION FEATURES OF THE MOTOR
The motor is asynchronous, it is watertight, cooled by the pumped liquid. The rotor is mounted on greased-for-life ball bearings, oversized and selected to ensure 
low noise and durability. Standard thermo-amperometric protection for the single-phase version with capacitor inserted as standard, the three-phase version 
has a thermal protection which can be connected to a control panel.

TECHNICAL DATA 
Flow rate: from 0 m3h to 14,4 m3h
Head: 25 m
Pumped liquid: sewage water, gray water
Free passage: n/a
Liquid temperature: from 0°C to +40°C for domestic use
Outlet:1’’ 1/2 GAS - DN 32 and DN 40
Outlet direction: horizontal and vertical with curve kit accessory
Impeller: vortex in cast iron, there is a shredder
Motor protection degree: IP 68
Thermal classification of the motor insulation: F
Power cable type: H07RN8-F
Possible type of installation: fixed or mobile in vertical position
Maximum immersion depth: 7 meters

MATERIALS
N° PARTS* MATERIALS

1 PUMP HOUSING CAST IRON

2 PUMP BASE CAST IRON

3 IMPELLER CAST IRON

4 CUTTER BASE STAINLESS STEEL

5 CUTTER STAINLESS STEEL

6 SHAFT SEAL DISC STAINLESS STEEL

7 MOTOR CONNECTION FLANGE STAINLESS STEEL

8 LOWER BEARING SUPPORT ALUMINUM

9
DOUBLE MECHANICAL 
SEAL

PUMP SIDE SIC/SIC

MOTOR SIDE CARBON / ALUMINA

10 MOTOR CASE STAINLESS STEEL

11 MOTOR SHAFT STAINLESS STEEL

12 UPPER BEARING SUPPORT ALUMINUM

13 COVER CONNECTION STAINLESS STEEL

14 HANDLE
STAINLESS STEEL
AND INSULATING RUBBER

15 SUPPLY CABLE H07RN8-F

16 FLOAT SWITCH CABE H07RN-F

17 O-RINGS NBR

18 CABLE GLAND NICHEL-PLATED BRASS

* In contact with the liquid
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Charakterystyki wydajnosci oparte sa na wartosciach lepkosci kinematycznej = 1 mm2/s i gęstości 
równoważnej 1000 kg/m3. Tolerancja charakterystyki zgodna z normą ISO 9906.
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MODEL A B H H1 GAS DN1 HOLES
PACKING DIMENSIONS VOLUME

(mc)
WEIGHT

KgL/A L/B H

FEKA VS GRINDER 1000 253 209 496 87 Rp 1” 1/2 DN32 PN10 / 6
DN40 PN6

4
2 290 230 560 0,037 23

FEKA VS GRINDER - SUBMERSIBLE PUMPS WITH SHREDDER FOR SEWAGE
Liquid temperature range: from 0°C a +40°C for domestic use.

MODEL
ELECTRICAL DATA

POWER INPUT
50 Hz

P1 MAX
W

P2 NOMINAL In
A

Ist
A

CAPACITOR
kW HP µF Vc

FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 x 240V 1,3 1 1,3 6,4 A 29.9 35  450

FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 1,3 1 1,3 6,2 A 29.9 35  450

FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 1,3 1 1,3 3 A 19.8 - -

The performance curves are based on kinematic viscosity values = 
1 mm2/s and density equal to 1000 kg/m3. Curve tolerance according to ISO 9906.
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PERFORMANCE AT 50 HZ

ELECTRICAL DATA

DIMENSIONAL DATA

MODEL
HYDRAULIC DATA

Q=m3/h 0 2 4 6 8 9 10 11 12 14

Q=l/min 0 34 66 100 135 150 168 180 200 240

FEKA VS GRINDER 1000 MA

H
(mt)

25 23 21 18 14,5 12,8 10,5 9 6,5 0,67

FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 25 23 21 18 14,5 12,8 10,5 9 6,5 0,67

FEKA VS GRINDER 1000 TNA 25 23 21 18 14,5 12,8 10,5 9 6,5 0,67
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Zakres temperatury medium: od 0°C do 40°C dla zastosowań domowych.
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MODEL A B H H1 GAS DN1 HOLES
WYMIARY  

OPAKOWANIA OBJĘTOŚĆ
(mc)

WAGA
Kg

L/A L/B H

FEKA VS GRINDER 1000 253 209 496 87 Rp 1” 1/2
DN32  

PN10 / 6 
DN40 PN6

4
2 290 230 560 0,037 23

MODEL

DANE HYDRAULICZNE

Q=m3h 0 2 4 6 8 9 10 11 12 14

Q=l/min 0 34 66 100 135 150 168 180 200 240

FEKA VS GRINDER 1000 MA

H
(m)

25 23 21 18 14,5 12,8 10,5 9 6,5 0,67

FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 25 23 21 18 14,5 12,8 10,5 9 6,5 0,67

FEKA VS GRINDER 1000 TNA 25 23 21 18 14,5 12,8 10,5 9 6,5 0,67

WYMIARY

ZAKRES WYDAJNOŚCI PRZY 50 HZ

MODEL

DANE ELEKTRYCZNE

ZASILANIE
50 Hz

P1  
MAX

W

NOMINAL In
A

Ist
A

KONDENSATOR

kW HP μF VC

FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 x 240V 1,3 1 1,3 6,4 A 29.9 35 450

FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 1,3 1 1,3 6,2 A 29.9 35 450

FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 1,3 1 1,3 3 A 19.8 - -

DANE ELEKTRYCZNE



Skontaktuj się z nami!

Wojciech Hartliński
Sales Area Manager 
781 800 009, Wojciech.Hartlinski@dabpumps.com

Rafał Niesyt
Sales Area Manager  
663 160 009, Rafal.Niesyt@dabpumps.com

Piotr Ciężarek
Sales Area Manager  
601 790 001, Piotr.Ciezarek@dabpumps.com

Michał Moraczewski
Sales Area Manager 
607 420 008, Michal.Moraczewski@dabpumps.com

Adam Adamiak
Sales Area Manager
885 770 007, Adam.Adamiak@dabpumps.com  

DAB PUMPS POLAND Sp. z o.o. ul. Janka Muzykanta 60, 02-188 WARSZAWA, tel. + 48 223 816 085, polska@dabpumps.com.pl     

Janusz Jasiński
Sales Manager Poland 
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